
ce dovedesc « caracterul pestrit izbitor » al limbii in acelasi document sau In 
documente din aceeasi perioada scrise de pisari diferirá1. Meritele principale 
ale acestei lucràri a lui Iatimirski sint:

a) delimitarea ciará a diferentei de limba intre documéntele interne 
si externe din Moldova, admitind pentru cele interne o influentà mai accen­
tuata a limbii romine vorbite de logofeti si pisari romìni care « gindeau romi- 
ne§te si-si exprimau gindurile in slavoneste » (p. 21), iar pentru cele externe, 
in special cele adresate catre poloni, influenta limbii polone, transmisa pe 
douá cai: fie datorità relatiilor directe íncepute incà din sec. X IV  (documéntele 
adresate regilor poloni fiind scrise de pisari speciali si cu polonisme mai mult 
sau mai putin conciente), fie datorità unei influente cárturáresti, adicá influ- 
entei limbii de cancelarie vest-ruse, ki care pe neobservate particularitátile 
bieloruse devin in fond polone2.

b) o primà incercare de exemplificare a particularitátilor fonetice si morfo- 
logice ale limbii documentelor slavo-moldovenesti, in cadrul cáreia autorul 
se dovedeste foarte circumspect (únele fenomene nu le declara categorie ca 
apartinind exclusiv uneia sau alteia dintre influente, de ex.: trecerea lui T 
in II, alternanza o||u, fenomene proprii nu numai limbii polone ci si 
« maloruse » (ucrainene — n.n.).

c) lucrarea contine prima listá de polonisme lexicale3 (83 la numár; 
le numeste totodatá si «' cuvinte vest-ruse » si adauga « s. a. »), cele mai multe 
examinate in corpul lucrara noastre.

Numeroasele luerari ale lui Iatimirski constituiau contributii pregáti- 
toare ale unei cercetàri de mare amploare cu privire la istoria slavonismului 
in ^árile romine din punct de vedere cultural, lingvistic, paleografie, diplo­
male si religios pe un larg fond istorie, al cárei plan 1-a schitat in lucrarea 
Din istoria scrisului slav in Moldova si Valahia in v. XV —X V I I  4. Capitolul II 
al acestei lucrári Iatimirski intentiona sá-1 consacre Monumentelor scrierii 
slave in Valahia si Moldova privind relatiile de afaceri ®. Punctul 1 al acestui 
capitol este intitulat: « Documéntele slavo-romíne. Scurtá privire, clasificarea 
lor dupa continui, destinatie, formule, timpul si locul aparitiei si dupa limba 
(elementul càrturàresc si cel autohton), particularitàti paleografice si diplo- 
matice << s. a. ». In mod asemánátor intentiona sa examineze Iatimirski inscrip- 
tiile, manuscrisele si tipáriturile (púnetele 2, 3, 4 ale aceluiasi capitol). Din 
pacate insà savant-ul rus n-a mai putut realiza aceastà vasta lucrare, elementele 
ei ráminind, in mare màsurà, in numeroase studii si articole pregatitoare 6.
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